Misjq i zadaniem Parafii Matki Bozej Czestochowskiej jest dawanie Swiadectwa wiary Rzymsko-
Katolickiej i Polskiego Dziedzictwa.
Naszym postannictwem jest stuzenie Bogu i sobie nawzajem poprzez obchodzenie i dzielenie sie
naszymi polskimi tradycjami, w otwarciu sie na wszystkich ludzi.
The mission of the Parish of Our Lady of Czestochowa is to bear witness to our Roman Catholic
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ROMAN CATHOLIC CHURCH @ A
Established A.D. 1893 s 7Ll i TH i
655 Dorchester Ave., Boston, MA 02127  HiEtgeltiiiEDF— .

www.ourladyofczestochowa.com
E-Mail: parish@ourladyofczestochowa.com
Tel: 617-268-4355; Fax: 617-268-4599

MASS SCHEDULE / PORZADEK MSZY SWIETYCH PARISH OFFICE / BIURO PARAFIALNE

Mon. - Thurs.  7:00 AM (English) Tel: 617-268-4355; Fax: 617-268-4599
8:00 AM (Polish)
. ) ] . Monday - Thursday Saturday
Friday 6:00 PM - 7:00 PM - Adoration - Koronka 10.00 AM - 4:00 PM 10:00 AM - 12:00 PM

- Divine Mercy Chaplet / Confession
7.00 PM - (Polish)
(First Friday - Mass for Homeland)

Friday: 8:00 AM - 1:00 PM
Evenings and weekends - by appointment only.

Saturday 8:00 AM (Polish) PASTORAL STAFF - FRANCISCAN FRIARS
4:00 PM (English) OJCOWIE FRANCISZKANIE (OFM CONV.))
7:00 PM (Polish) Fr. Wiestaw Ciemigga OFM Conv. - Administrator

Sunday 8:00 AM (Polish) Fr. Janusz Chmielecki OFM Conv. - In Residence

9:30 AM (English)

X OFFICE STAFF / PRACOWNICY PARAFII
11:00 AM (Polish)

Secretary & Religious Coordinator - Mrs. Iwona Gajczak

Holydays as announced Bookkeeper & Office Assistant - Ms. Connie Bielawski
CONFESSIONS / SPOWIEDZ PARISH COUNCIL / RADA PARAFIALNA
Every day 30 min. before Masses. Mr. Richard Rolak Mrs. Lucy Willis
BAPTISM / CHRZEST Mr. Andrzej Pronczuk Ms. Maryann Sadowski

By arrangement with the priest. Ms. Celina Warot
Instruction for parents and godparents is required. FINANCE COUNCIL / RADA FINANSOWA

MARRIAGE / SAKRAMENT MALZENSTWA Ms. Connie Bielawski Mr. And.rew La}l o
. . Mr. Leon Bester Mr. Mariusz Wierzbicki

Please, make arrangement with the Rectory at least six .

months in advance. Instruction is required. MUSIC MINISTRY / SLUZBA MUZYCZNA

Organist & Psalmist: Mrs. Marta Saletnik
SACRAMENT OF THE SICK/SAKRAMENT CHORYCH
Parishioners who are seriously ill should call the Rectory to SACRISTAN/ZAKRYSTIA - FLOWERS/KWIATY

arrange for a priest to visit and administer the Sacraments. Mrs. Beata Kozak & Mrs. Renata Marshall
A g AR i S~ ACTIVITIES & ORGANIZATIONS 3 gy MRl ey arion
¢ John Paul I Hall — Sala bl. Jana Pawla 11 ¢ Grupa AA ~ Sala pod kosciotem.
Kontakt do spraw wynajmu sali: Tel: 617-268-4355 Spotkania odbywaja si¢ w kazdy czwartek o godz. 7:00 PM
Contact for renting the hall: Tel: 617-268-4355 ¢ Krakowiak - Wednesdays at 7:30 PM - John Paul IT hall
¢ Ministranci / Altar Servers ~ Eugeniusz Bramowski www.krakowiak.org,: Eric Pierce: Tel. 508-320-2344

Spotkania w niedziele, sala J.P 11,10.00 AM. (781-871-2991) & Reosary Society ~ Mrs. Genowefa Lisek: Tel. 617-436-5779
¢ Polish Cultural Foundation, Inc. ~ Mr. Andrzej Pronczuk ¢ Sisters of Our Lady of Mercy: Tel. 617-288-1202

Tel. 617-859-9910 ¢ Polish Theater ~ Mrs. Malgorzata Tutko: Tel. 617-325-2208
¢ Polish Saturday School ~ Mr. Jan Kozak - Tel. 617-464-2485 ¢  Polish Scouts - The meetings will be conducted in Polish for

Parish Choir & Children’s Choir ~ Mrs. Marta Saletnik young boys and girls. Contact information: Mateusz Wozny,
Tel. 617-265-8132 Tel. 347-749-5867, email: wozny@college.harvard.edu

¢ Stowarzyszenie Weteranow Armii Polskiej - SWAP ¢ Polish American Citizen Club - Mr. Zdzistaw Marecki
Mr. Wincenty Wiktorowski ~ Tel. 617-288-1649 Club: 617-436-2786; Cell: 781-267-0912
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25" Sunday in Ordinary Time

It is amazing how the smallest home
improvement can make someone feel so
much better. A room gets cleaned, a new
shelf is installed, an old door gets fixed, or
a room gets painted and suddenly everything
looks different and feels better. Those small
changes can make a big difference in our
attitude and the way we look at things.
A simple home improvement can make
a huge impact and change our whole per-
spective.

If a physical change can be so dra-
matic, a better relationship or a more positive
attitude or improved communication can be
even more dramatic. There are always bumps
and bruises in a family. We live together and
in such close contact there are sure to be mo-
ments of disagreement, irritation and con-
flict. But when we add forgiveness, tolerance
and love, everything changes. We feel better,
relieved and relaxed and our whole perspec-
tive changes. A little improvement goes
a long way in changing our perspective about
ourselves and about those we love.

So what holds you back? How dif-
ficult can it be to say “I’m sorry” or “Let’s
make things better?” Does it really matter
whose fault it is, or how you got off track?
A fresh start - a little in-house improvement -
is free for the asking, free for the accepting,
and priceless for the results. Upgrade your
house today. Everyone will benefit.

Scripture for the week of September 22, 2013
22  SUN Am8:4-7/1 Tm 2:1-8/
Lk 16:1-13 or 16:10-13
23 Mon Ezr1:1-6/ Lk 8:16-18
24 Tue Ezr6:7-8,12b, 14-20/
Lk 8:19-21
25 Wed Ezr9:5-9/1Lk9:1-6

26 Thu Hgl:1-8/Lk9:7-9

27 Fri Hg2:1-9/1k9:18-22

28 Sat Zec 2:5-9, 14-15a/
Lk 9:43b-45

29 SUN Am6:1a,4-7/1 Tm 6:11-16/
Lk 16:19-31

Saturday, September 21, 2013 - §w. Mateusza, apostola

8:00 AM + Teresa 1 Tadeusz Dachtera, int. Corka i wnuczka
z rodzing
4:00 PM + Frank & Teofila Palasek and deceased members
of their family, int. Hedy & Joseph Siedlecki
7:00 PM - O zdrowie i Boze btog. dla Olivera z okazji 2 urodzin,

int. Rodzice
Sunday, September 22, 2013

8:00 AM + Wactaw Chojnowski, int. Syn Adam z rodzing
9:30 AM + John Dzierzeski (anniv.), int. Jaskolski Family
11:00 AM - Za Parafian - In the intention of Parishioners

Monday, September 23, 2013 - Sw. o. Pio, kaplana

7:00 AM + Lillian Cavanaugh, int. Macierowski Family
8:00 AM + Edward Pijanowski, int. Jadwiga Wiktorowski
Tuesday, September 24, 2013

7:00 AM + Wojciech, Karolina, Emilia, J6zef Marek
+ Wiera, Bronistaw Giertowski, Grzegorz Brzozowski
8:00 AM + Bolestaw Golgbiowski, int. Synowie

+ Janina Stock i Elzbieta Gierymska, int. Maria Gugata
+ Antoni Matel (20 rocz.), int. Rodzina
Wednesday, September 25, 2013
7:00 AM + Zofia, Jan Pleszka, Bronistawa Kadziotka,
8:00 AM + Robert Pokorski, int. Jadwiga Wiktorowski
Thursday, September 26, 2013

7:00 AM + Zofia, Jakub, J6zef i Kazimiera Pawlusiak
+ Fr. Julian RzezZnik, Fr. Stanistaw Marek,
Fr. Franciszek Bednarz
+ Czestawa, Jozef Urbaniak, Bogdan, Eugeniusz Sott
8:00 AM + Frances & Chester Kuzia, int. Son Donald

+ Helena i Jan Slotarski, Tadeusz Opoka,
Friday, September 27, 2013 - §w. Wincentego a Paulo, kaptana

7:00 AM + Stanistaw Sowa, Irena Marek, Wiadystaw Gesing
6:00 PM - Koronka, spowiedz i adoracja Najsw. Sakramentu
7:00 PM + Regina Kotakowska, int. Ryszard Modzelewski

z rodzing
Saturday, September 28, 2013 - Sw. Waclawa

8:00 AM - O zdrowie i Boze btog. dla Richard'a Rolak z okazji
urodzin, int. Przyjaciele

4:00 PM - Za Parafian - In the intention of Parishioners

7:00 PM + Jan Kozakiewicz, int. Teresa z rodzing

Sunday, September 29, 2013

8:00 AM + Malgorzata Swiader (13 rocz.), int. Syn z rodzing
9:30 AM + Bogdan Slusarz, int. Family
11:00 AM + Jakub Niemczyk (3 rocz.), int. Mama i siostra z rodzing

Wibzay
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WEEKLY OFFERTORY
Next Sunday’s II collection will be for
THE PILOT SUBSCRIPTION.
¢ Parish Harvest Festival Donation by:

Anonymous - $100; Parishioner - $10;
Anonymous - $100; Parishioner - $20;
Zofia & Zdzistaw Fiedorczyk - $150;
Anonymous - $100; Helen & Henry Wiencek - $100
Marian & Karolina Ubowscy - $100;
Helen Daniszewska - $50;
Polish Army Veterans Post # 37 - $200;

¢ Polish-American Citizens Club Raffle Prize
Sponsor - $100;

¢ In memory of Charles F. Rolak by Richard Rolak -
$100;

The Holy Father's Prayer Intentions - September
Value of Silence. That people today, often overwhel-
med by noise, may rediscover the value of silence and
listen to the voice of God and their brothers and
sisters.

Persecuted Christians. That Christians suffering per-
secution in many parts of the world may by their wit-
ness be prophets of Christ's love.

Baptism
Victoria & Gabriel Niejadlik

9/22/13
We wish the children and their
parents God’s blessings.

Our Lady of Czestochowa

Holyday
and Harvest Festival

On September 15th we celebrated
Our Lady of Czestochowa Holy-
1day and our Parish ‘Dozynki’ -
| Harvest Festival.

It was a time of prayer, fun and
gatherings.

We thank God for the beautiful weather and you,
Brothers and Sisters, for your participation. We had
a large crowd of people in the church over the week-.
end. I wish everyone God’s blessings and the protec-
tion of our Patroness, Our Lady of Czestochowa.

I would like to thank everyone who helped to ma-
ke that special day successful. Thank you for your
time, help and donations. The detailed financial re-
port and thank you words will be in the next bulletin.
God bless you.

Fr. Wieslaw

DEVOTIONS

4 Every Tuesday - After Mass at 7AM and 8AM -
Devotion to St. Anthony of Padua.
¢ Third Sunday of the month - Children’s Mass at 11 AM
¢ Every Thursday - After Mass at 7AM and 8AM -
Devotion to Our Lady of Czestochowa.
¢ Every Friday - 6:00 PM - Exposition and adoration
of the Blessed Sacrament - Chaplet of Divine Mercy.
Possibility for the Sacrament of Reconciliation.
At 7:00 PM - Mass (in Polish).

Deceased - Zmarli:
+ Albin Gromczynski
+ Irena Mazur

+ Janina Stock

+ Antosia Bieganski

kS

Wieczny odpoczynek racz im da¢, Panie.
A $wiatlo$¢ wiekuista niechaj im §wieci.
Niech odpoczywaja w pokoju wiecznym. Amen.

TRANSITUS OF
ST. FRANCIS

We ask you to come to §
a special devotion to com-
memorate the death of St.
Francis of Assisi on Octo-
ber 3", 2013 at 7:00 PM.

Polish Day in Stockbridge

There will be a Polish Day at the National Shrine of
the Divine Mercy, in Stockbridge, MA on September
22, 2013. Our children’s choir will take part in
the celebrations. Everyone is invited to take part in it.

Ziggy’s Tours organizes the bus to Stockbridge.
More info and reservations at the parish office or
Ziggy’s Tours - 617-288-7777.

The Congregation
of The Sisters
of Our Lady of Mercy

invites you for the 150th Anniver-
sary of Foundation of our Reli-
gious Family and the 25th Anni-
versary of our House in Boston.
Sunday, the 22nd of September
2013 St. Ann Parish at 3:00 PM.,
243 Neponset Ave, Dorchester,
Wi MA 02122.

Reception to follow at the School Gym next
to the Parish.
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XXV NIEDZIELA ZWYKEA

Nasza Tygodniowa Kolekta
II Kolekta w nastepng Niedzielg bedzie na
PRENUMERATE PILOTA.
e Kolekta I - $1,997.00
e Kolekta II - $1,175.00

Odpust i Dozynki Parafialne!

W dniu 15 Wrze$nia ob-
chodzilismy Uroczystos¢ Od-
pustowa tytutu kosciota i pa-
rafii Matki Bozej Czgsto-
¥ chowskiej 1 Polonijny Festyn
Dozynkowy. Byl to czas
wspolnej modlitwy, dozynko-
wej radosci, zabawy 1 biesia-
dy, muzyki, loterii i innych
atrakcji dla dzieci i1 dorostych.

Mam nadzieje, ze wszy-
scy, ktorzy uczestniczyli w tej naszej Uroczystos$ci,
Parafianie i Gos$cie, mogli doswiadczy¢ przezy¢ du-
chowych 1 mile spedzi¢ czas w gronie rodziny i przy-
jaciol. Dziekuje Panu Bogu za pickng pogode, za
liczna obecnos¢ w kosciele na Mszach Swietych
1 zycze blogostawienstwa Bozego i opieki naszej Pa-
tronki parafii, Matki Boskiej Czgstochowskie;.

Wszystkim tym, ktorzy w jakikolwiek sposéb
pomagali w przygotowaniach, duchowo 1 materialnie,
sktadajac donacj¢ na nasz kosciol, serdecznie dzicku-
je 1 moéwie: Bog zaplaé! Z serca wige dzigkuje za
kazda pomoc 1 prace wykonang na rzecz Odpustu
1 Dozynek. Szczegolowe podzigkowanie i rozliczenie
finansowe pojawi si¢ w nastepnym biuletynie.

0. Wiestaw

TRANSITUS

specjalne nabozenstwo
Transitus czyli Pamiatke
$mierci $w. Franciszka
z Asyzu w dniu 3 Paz-
dziernika o godz. 7:00 PM.

Spotkania Ministrantow!
Zapraszamy ministrantow oraz kan-
dydatow na ministrantow na spotka-
nia do sali Jana Pawta II w kazdg dru-
ga niedziele miesigca o 10:00 AM. S5
Spotkania prowadzi p. Eugeniusz - % 0
Bramowski. Zachgcamy do zglasza- «.
nia si¢ nowych kandydatow chetnych Ao 4
do stuzenia Panu Bogu przy ottarzu.

Please pray for the sick, homebound and hospitalized
Médimy sie za chorych, cierpiacych i przebywajacych
w szpitalach:
Wayne & Shirley Gouliaski, Bolestawa Lingo, Evelyn Rolak,
Evelyn Baszkiewicz, Bronistaw Bucko, Aniela Socha, Amalia
Kania, Regina & Edward Suski, Blanche Bielawski,
Janina Adranowicz

Maryjo, Uzdrowienie Chorych - médl sie za nami!
Mary, Comforter of the Sick - Pray for us!

PAPIESKIE INTENCJE MODLITW - Wrzesien
Intencja ogolna: Aby ludzie naszych czasow, czesto
pogrgzeni w zgietku, odkryli na nowo wartosc¢ ciszy
i potrafili stuchac gltosu Boga i braci.

Intencja misyjna: Aby chrzescijanie, ktorzy cierpig
przesladowania w licznych regionach swiata, mogli
by¢ dzieki swojemu swiadectwu prorokami mitosci

Chrystusa.

INTENCJA RYCERSTWA NIEPOKALANEJ
Abysmy, odkrywajqc nasze zdolnosci do kontempla-
¢ji, potrafili stale dostrzega¢ obecnos¢ Boga na dro-
dze naszego zycia.

Siostry Matki Bozej Milosierdzia
zapraszaja Parafian Matki Bozej Cze-
stochowskiej na uroczyste $wigtowa-
nie Jubileuszu 150 rocznicy zatozenia
Zgromadzenia i 25 lat istnienia wspdl-
noty w Bostonie, ktére begdzie miato
miejsce w niedziele, 22 wrzesnia 2013
) 8 r. w parafii $w. Anny, 243 Neponset
W Ave, Dorchester, MA 02122. o godz.

3:00 PM. Po uroczysto$ciach przewidziany jest po-

czestunek w szkole obok kosciota.

Apel Katolicki 2013
Apel Katolicki 2013 nadal trwa. Celem naszej parafii
w tym roku jest zebranie $17,262. Do tej pory zebra-
lismy $14,545. Prosimy o zapoznanie si¢ z ulotkami
wyloZonymi z tylu kos$ciota i przyniesienie wypetnio-
nych do biura parafialnego albo wystanie ich poczta.
Bog zapta¢ za wszelkie ztozone ofiary.

Dzien Polski w Stockbridge
Dnia 22 wrzesnia w Sanktuarium
Bozego Milosierdzia celebrowa-
ny jest Dzien Polski. W tych uro-
czysto$ciach wezmie udziat nasz
Chorek Dzieciecy. Ziggy’s Tours organizuje wyjazd
12-osobowym busem lub autokarem w zaleznosci od liczby
chemych. Wigcej informacji 1 rezerwacja miejsc - Biuro
Parafialne lub Ziggy’s Tours. Tel. 617-288-7777.
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Droga do wiecznych przybytkow...

,Kto w drobnej rzeczy jest wierny, ten i w wielkiej bedzie
wierny; a kto w drobnej rzeczy jest nieuczciwy, ten i w wielkiej
nieuczciwy bedzie” (Lk 16, 10).

Istnieje zatem niebezpieczenstwo, ze w zyciu mozna
iS¢ pod prad Bozych przykazan, czy tez wskazan Ewangelii. Sg
tacy, ktdrzy méwia; prawo jest po to, aby je fama¢. Bdjcie sie
takich ludzi. Prawo jest bowiem po to, aby je przestrzegac.

Pan Jezus: ,Zaden stuga nie moze dwom panom stu-
zy€. Gdyz albo jednego bedzie nienawi-
dzit, a drugiego mitowat; albo z tamtym
bedzie trzymat, a tym wzgardzi’
(Lk 16, 13).

Dlaczego naszym $wiatem
rzadzi ktamstwo a nie prawda, fatsz a
nie uczciwos¢? Dlaczego nie chcemy
by¢ sprawiedliwi w stowie i w czynie, w
nauce i w pracy, w polityce i w biznesie?
Oto6z pienigdz stat sie gtownym bozkiem
naszego $wiata. To wiasnie my stworzy-
lismy sobie nowego ziotego cielca.

Wielu z nas nie potrafi juz zy¢ bez pieniadza. Zrobimy
dla niego wszystko, byleby go zdoby¢ i mie¢ ztudne poczucie
wiadzy oraz bezpieczenistwa. Jednak posrod nas sg ludzie godni
zaufania, bo sg uczciwi i sprawiedliwi. Mozna im powierzy¢ od-
powiedzialne miejsce pracy, stanowisko czy urzad, mimo iz na
kazdym kroku styszymy poglad, ze w dzi$ nie da sie by¢ uczci-
wym. | nie sg puste stowa, gdyz na kazdym kroku spotykamy sie
z przekretami, oszustwami i korupcjami. Nawet uczciwe osoby,
mogq kiedys dojs¢ do wniosku, ze skoro nikt nie docenia ich
prawo$ci i rzetelno$ci, to zaczyna postepowac tak jak wiekszosé
ztych ludzi. PowinniSmy sobie zdaC sprawe z potegi zta, jakim
jest klamstwo i oszustwo, gdyz wkradajac sie do kazdej dziedzi-
ny naszego zycia, niszczy najbardziej sfere gospodarczg spote-
czenstwa i sfere duchowg cztowieka.

Problemy z uczciwosciq w zarzadzaniu finansami gospo-
darstw, zaktadow, przedsiebiorstw i firm nie dotyczg wytacznie
naszych czaséw. One istniaty od dawna, co potwierdza dzisiej-
sza przypowies¢ Jezusa. Rzadca, o ktorym mowi Jezus, zostat
przytapany i oskarzony o przywtaszczenie sobie czesci majatku.

Whasciciel, wyrzucajac go z pracy, daje mu czas na
uporzadkowanie zalegtych spraw. Rzadca znalazt si¢ w bardzo
trudnej sytuacji finansowej, ale nie chciat podejmowaé pracy
fizycznej, ani tym bardziej zebra¢ z dwdch powoddw: ze wzgledu
na wysokg pozycje spoteczng, oraz ze wzgledu wstyd i opinie
publiczna. Swiadom konsekwencji, ktére sam sobie zgoto-
wal, postanowit ratowa¢ swa skore przez zyskanie przychyino-
§ci dtuznikdw, ktdrzy zalegali z ptatno$ciami wobec jego wasci-
ciela. Zdecydowat sie wiec na kolejny przekret. Coz wiec uczy-
nit? Sfatszowat dokumentacje dokonujac zmiany zapisu, uma-
rzajac tym samym cze$¢ dtugow zaciagnigtych wobec wiascicie-
la. Dzieki temu dtuznicy w ekspresowym tempie sptacili zacia-
gniete od dituzszego czasu zobowigzania. Wasciciel zaskoczo-
ny nagtym przyptywem gotowki i dobr materialnych, docenit nie-
uczciwego zarzadce za kreatywno$¢ i sprytne podejscie do ocia-
gajacych sie dtuznikow, wyciggajac od nich diugo oczekiwane
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sptaty. Takie posunigcie zarzadcy wstawito jego wiasciciela
w oczach diuznikéw, jako cztowieka hojnego i szczodrego, bo jak
mowi Jezus: ,Pan pochwalit nieuczciwego rzadce, ze roztropnie
postapit’. Musimy sobie zdaé sprawe z tego, ze pochwata nie
dotyczyta oszustwa lub korupcji, lecz inteligencji, przebiegtosci
i sprytu. Podejmujac tak wielkie ryzyko, rzadca zyskat nieoczeki-
wanie tak wiele — zabezpieczyt sobie przysztos¢.

Jakie wnioski mozemy wyciagnaé dla siebie z dzisiejszej
przypowiesci? Ot6z: Musimy pamietac, ze
zarzadzajac duzym bogactwem, w kazde;
chwili mozemy ulec pokusie chciwosci,
gdyz kazdy z nas jest poddawany probie.
Musimy broni¢ sie przed kultem pieniadza,
gdyz on potrafi zawtadngé nami bez zad-
nych granic doprowadzajac nas do zguby
materialnej i duchowej. Pamietajmy, ze
wiascicielem z przypowiesci jest Bag, ktory
oczekuje od nas: wierno$ci, poswiecenia,
ofiarnosci i oddania be konca. Otrzymali-
$my od Niego wielkie dary, dobra ducho-
we, ktérymi mamy odpowiedzialnie zarzadzaé. Sa to przykazania
sakramenty, Biblia, $wiadectwo wiary czynem i stowem. Jak dzi$
zarzadzamy tymi dobrami duchowymi? Co z nimi uczynilismy?

Czy sg dla nas wazne? Czy dzigki nim umacniamy
i pogtebiamy wiare? Dlaczego tak rzadko przystepujemy do spo-
wiedzi i Komunii $w. Dlaczego wybieramy tylko te przykazania,
ktére nam pasuja, a te niewygodne i trudne odrzucamy?

Teraz widzimy jak wielkie mamy zalegtosci w zarzadza-
niu dobrami Bozymi. Pamietajmy o tym, Ze stale bedziemy pod-
dawani prébom, aby sprawdzi¢ - czy potrafimy radzi¢ sobie
w trudnych sytuacjach, ktére bedg wymagac od nas wielu wyrze-
czen i poSwiecen, oraz odwagi szczegoinie wtedy, gdy trzeba
bedzie zadwiadczy¢ o wierze Jezusa lub broni¢ jej przed wroga-
mi chrzescijanstwa. Pamietajmy takze, iz najwazniejszg postawg
chrzescijanina powinna by¢ uczciwo$¢ na kazdym kroku wg za-
sady Jezusa: ,Nie mozemy stuzy¢ Bogu i mamonie”. Jezeli zale-
Zy nam na naprawie tego $wiata to musimy podja¢ wreszcie de-
cyzje, albo stuze Bogu, albo mamonie? Wybér nalezy tylko do
nas. ,Zaden stuga nie moze dwom panom stuzyé” (Lk 16, 13) -
mowi Pan Jezus w dzisiejszej Ewangelii. Nie mozna iS¢ za Pa-
nem Jezusem i jednoczesnie go odrzuca¢. Zamiast starac si¢
zrozumie¢, wolimy uwazac i mysle¢ inaczej.

Znamy powiedzenie: Panu Bogu $wieczke, diabtu oga-
rek. Doktadnie tak jest wowczas, gdy odrzucamy prawo Pana
Boga a tworzymy sobie nasz punkt widzenia. ,Kto w drobnej
rzeczy jest wierny, ten i w wielkiej bedzie wierny” — przypomina
Pan Jezus. To jest bardzo wazne. Dla katolika nie ma alternaty-
wy. Albo nie chcesz mie¢ nic wspdlnego z Jezusem i KoSciotem
katolickim. Ale pamietaj: Twoja wiara rodzi sie ze stuchania (por.
Rz 10, 17). Czy pogtebiasz jg i rozwijasz dwutorowo: poprzez
sakramenty i modlitwe na Mszy $wietej oraz poprzez nauke, bo
,Kto w drobnej rzeczy jest wierny, ten i w wielkiej bedzie wier-
ny” (Ltk 16, 10). Badzmy zatem wierni. Bo jesli w drobnych rze-
czach nie okazemy sie wierni, prawdziwe dobro — dobro wieczne
- kt6z nam powierzy?



